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Bases

La contribution d’organisation constitue une contribution aux coûts d’organisation de la manifestation et est versée à la fédération par Swiss Olympic. La fédération a quant à elle des droits et des obligations envers Swiss Olympic. Certains de ces droits et obligations passent de la fédération à l’organisateur par l’intermédiaire de la présente convention. En contrepartie, la fédération verse à l’organisateur la contribution d’organisation obtenue de Swiss Olympic.

[bookmark: _Toc481750685]Droits et obligations de l’organisateur
[bookmark: _Toc481750686]Organisateur
L’organisateur planifie et conduit la manifestation sportive internationale mentionnée plus haut comme indiqué à la fédération et à Swiss Olympic, dans le respect des conditions et des directives suivantes.

L’organisateur veille notamment à ce que la manifestation soit organisée et se déroule selon les principes suivants :

· Toutes les décisions sont prises dans l’intérêt du sport ;
· Le Code de conduite de Swiss Olympic est respecté et tout comportement contraire au code est évité (annexe 1). Le Code de conduite fait partie intégrante de la présente convention et son non-respect – intentionnel ou non – peut conduire à une dissolution anticipée du contrat ;
· Les neuf principes de la Charte d’éthique de Swiss Olympic sont respectés dans toutes les activités de l’organisateur (annexe 2).
[bookmark: _Toc481750687]Devoir d’information
L’organisateur permet à la fédération et à Swiss Olympic d’accéder à tout moment à la totalité des documents ainsi qu’au décompte avec les pièces justificatives correspondantes.
[bookmark: _Toc481750688]Budget / décompte
La plausibilité du budget de la manifestation indiqué (version du jj.mm.aaaa) a été démontrée à la fédération. Les écarts par rapport au budget doivent être communiqués immédiatement à la fédération. Avec l’octroi de contributions d’organisation, la fédération et Swiss Olympic obtiennent le droit d’examiner les comptes de la manifestation.

Après la signature de la présente convention, 80 % du montant convenu est versé à l’organisateur par la fédération.

L’organisateur doit établir un décompte final au plus tard 90 jours après la manifestation et le transmettre à la fédération. L’organisateur doit annoncer au préalable tout retard à la fédération.

Le ProfilEVENT doit être finalisé par l’organisateur au plus tard 90 jours après la manifestation. Il doit comporter les mesures effectivement mises en place, les chiffres disponibles et les expériences vécues. Sa finalisation doit être annoncée à la fédération.
Sur la base du décompte final et du ProfilEVENT, les 20 % restants de la contribution d’organisation promise sont versés par la fédération. Ce solde est payé uniquement si la totalité des documents demandés a été transmise et si les mesures prévues ont été appliquées, avec preuve à l’appui. En cas de manquements importants au présent contrat, un remboursement du versement peut être exigé.

Tout gain éventuel doit être utilisé, jusqu’à concurrence du montant maximal de la subvention, pour la promotion de la relève de la fédération. En cas de perte, l’organisateur ne peut prétendre à une couverture du déficit par la fédération.
[bookmark: _Toc290986929][bookmark: _Toc481750689]Développement durable

Conformément à l’annexe 2, il est prévu, afin d’assurer les efforts dans le domaine de la durabilité, que le membre mette en œuvre des mesures via « EVENTprofil », tout en précisant que la poursuite sous cette forme sera examinée et qu’un instrument successeur reconnu pourra, le cas échéant, être utilisé en remplacement. Cet examen a conduit à une adaptation dont le résultat est que, dans le domaine de la durabilité, l’Eventkit est désormais utilisé. L’Eventkit est une plateforme en ligne pour les manifestations sportives et culturelles durables, accessible sous www.eventkit.ch.

La fédération s’assure, conjointement avec l’organisateur, que :
· pour la manifestation sportive d’envergure, un profil est établi avec le niveau de durabilité « Avancé » ou, pour les manifestations disposant de leurs propres rapports de durabilité selon des standards reconnus, avec le niveau de durabilité « Pro » ;
· au niveau « Avancé », au moins 80 % des valeurs cibles sont atteintes ; au niveau « Pro », un rapport de durabilité conforme à des standards reconnus est téléchargé.

Les mesures dont les valeurs cibles ne sont pas atteintes ou seulement partiellement atteintes doivent être justifiées au niveau « Avancé ».

Pour les manifestations avec un budget total supérieur ou égal à CHF 10 millions, le niveau de durabilité « Pro » est obligatoire. En outre, un rapport de durabilité conforme à des standards reconnus (par ex. GRI, ISO, SBTi ou équivalents) doit être soumis.

Le profil doit être finalisé au plus tard 90 jours après la manifestation par la fédération et l’organisateur, c’est-à-dire complété avec les valeurs effectivement atteintes et les expériences réalisées.
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Selon la présente convention, l’organisateur est assuré de disposer d’une contribution de xxx.- francs (en toutes lettres : xxx mille francs) destinée à l’organisation. Ce montant doit être versé à l’organisateur par la fédération dans la mesure où celui-ci a rempli ses obligations et a organisé la manifestation comme cela avait été planifié.

La contribution inclut une éventuelle perception de la TVA, qui s’appliquera si elle ne peut pas être comptabilisée comme une subvention par l’organisateur.

[bookmark: _Toc481750692]Diminutions de prestations
En cas de mauvaise exécution ou de non-exécution du présent contrat, la fédération a le droit de diminuer ou de suspendre ses prestations. Il convient de signaler en particulier que 20 % des moyens promis ne sont versés qu’une fois que les obligations énoncées dans la présente convention ont été mises en œuvre, avec preuve à l’appui.
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La présente convention se rapporte à la manifestation sportive internationale mentionnée plus haut et court jusqu’à la réception du décompte final par la fédération.
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Les deux parties s’engagent à traiter de manière confidentielle les informations relatives à la présente convention et à les communiquer à des tiers uniquement avec l’accord de l’autre partie.
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Pour tout litige découlant de la présente convention, le for juridique se situe à XY.

Lieu, date : 						Lieu, date :

Fédération			Organisateur



Prénom nom	Prénom nom	Prénom nom	Prénom nom
	
Président 	Chef du sport de performance	Président du CO	Responsable des finances du CO
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